Salutari de la OPPO Mobile!
Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizarii telefonului si a functiilor sale principale.
Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial OPPO.

Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou

Puteti utiliza aplicatia Clona telefon OPPO pentru a transfera cu usurinta fotografii,
clipuri video, muzica, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe vechiul telefon pe cel nou.
1. Daca telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, cautati ,OPPO Clone

Specificatii

Produs

CPH2185

Specificatii unde radio

° °
o— Phone (Clonare telefon OPPO)" in Magazinul Play si instalati aplicatia. De asemenea, Radio Frecventa Max. Putere de iesire
a N 3 puteti scana codul QR de mai jos pentru a o instala. Daca telefonul anterior a fost un Parametri ecran principal 16,55 cm (6,52 Inch.) : -
ol | o telefon OPPO, nu trebuie s instalati aplicatia. Rulati Clonare telefon pe ambele 850MHz 32,5+1dBm
telefoane si urmati instructiunile de pe ecran.
}», —e y Dimensiuni 164,0 X 75,4 X 7,9 (mm) 900MHz 32,5+1dBm
GSM
-0 1800MHz 29,5+1dBm
o
https://i.clonephone.coloros.com/download 4100 mAh / 15,78 Wh (Min) 1900MHz 29,5+1dBm
2. Dac telefonul anterior a fost un iPhone, rulati ,Clonare telefon” pe noul telefon si Baterie 4230 mAh / 16,28 Wh (Typ) WCDMA Benzi 1/5/8 23+1dBm
oppo urmati instructiunile de pe ecran pentru a migra datele din contul iCloud. -
Informatii accesorii si software Benzi 1/3/5/8/28 23+1dBm
Ambalajul contine urmatoarele accesorii standard: LTEFDD Banda 20 23+1dBm
ﬁ 1 telefon, 1incarcétor, 1 set de casti, 1 cablu de date USB, 1 ghid de sigurantd, 13 Megapixeli + 2 Megapixeli
° e @ @ 1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv extragere cartela SIM, 1 husa de protectie. Camera + 2 Megapixeli Spate Banda 7 23+1dBm
. . . . . N Versiune software: ColorOS V7,2 5 Megapixeli Fata "
© Camera frontala [} ;a‘l‘: de pornire si ‘75‘5 © Mufa UsB Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, consultati Declaratia LTETDD Benzi 38/40/41 23+1dBm
) Rec?ptor ° Te r"‘al’e aecranului @ Microfon principal de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. Temperatura in Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP)
(] szael;;e;xlu asta volum ® Senzor de amprenta Reglementare o EI SN Ca5C 4-2, "
Mufs Jack pentru cisti © senzor de proximitate & ® Bl Pasii pentru a cauta Reglementarea : Accesati Setari - Despre telefon - Regulamentar P! ; 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 15+2dBm(EIRP)
° P i senzor de lumina
© Dif d
) ) - et © Camers din spate . 0,92W/kg(Cap) 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP)
Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. JoA Ie . iti telefonul Valori SAR CESAR 1,21Wrkg(Corp) 5G Wi-Fi
2020. All rights reserved. g um sa reporniti telefonu 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP)
_— Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul de
5212222 V0.4 marire volum pané cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO. Nots: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.
Greetings from OPPO Mobile How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile Specification Griile von OPPO Mobile Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf Leistungsparameter
This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may You can use OPPO Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts, In dieser Anleitung sehen Sie Erlauterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und ein neues iibertragen? o ) X i
also visit OPPO official website to get more information about the phone. messages, apps, etc from your old phone to the new one. Product CPH2185 Radio Waves Specifications seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen lhnen auch auf der "KA" ?elztApﬁhkf\"IO’?t’ dle:)PPO Clone Phopef h‘;'m' ko”r‘\nen Sllte Fo;ols,f\lldeosf,é\/luﬂk, Produkt CPH2185 Funkwellenspezifikationen
o o 1.If your previous phone was a non-OPPO Android phone, search "OPPO Clone Phone" offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung. __g"na €, Nachrichten, Apps usw. ganz einfach von Ihrem alten Teleton aut das neue
° in the Google Play store and install the app. You can also scan the QR code below to N o ° ubertragen. . . X o Radio Frequenz Maximale Ausgangsleistung
install it. If your previous phone was an OPPO phone, you don't need to install this app. Main screen parameter 16.55cm(6.52") Radio Frequency Max. Output Power @ 1. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogenes Bildschirmparameter 16,55cm (6,52 Zoll)
Then run Clone Phone on both phones and follow the on-screen instructions. P ) i 850MH 32.5+1dB Android-Telefon handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,OPPO Clone Phone” 850MHz 32,5+1dBm
° | o o - z D% m o] o | o und installieren Sie die App. Sie kénnen auch den untenstehenden QR-Code scannen,
| b 2 b y . um die App zu installieren. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein Telefon Abmessungen 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,5+1dBm
}“0 © Dimension 164.0x75.4x7.5(mm) GSM 900MHz 32.5+1dBm e von OPPO handelt, brauchen Sie diese App nicht zu installieren. Fiihren Sie dann Clone GSM
Lo i 1800MHz 29.5+1dBm Phone auf beiden Telefonen aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. 1800MHz 29,5+1dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download EEazE 1900MHz 29,5+1dBm
. 1900MHz 29.5+1dBm r " e
2. If your previous phone was an iPhone, run "Clone Phone" on your new phone, and Battery 4100mAh/15.78Wh(Min) Batterie 4100mAh/15,78Wh(Min)
follow the onscreen instructions to migrate your data from your iCloud account. 4230mAh/16.28Wh(Typ) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBm & 1 4230mAh/16,28Wh(Typ) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBm
Accessories and Software Information https://i.clonephone.coloros.com/download Bands 1/3/5/8/28 23+1dBm
Bands 1/3/5/8/28 23+1dBm i i i i inil ) i -
oy ot i e Oovng i accesores oo & Mo o bl g et um P el e e Cove P
1 SIJ’EJ?e'mr Tag%f’a Pr:{sﬂ‘i":‘:'case ata cable, 1 >afety Guide, 1 Quick Guide, 13Megapixels+2Megapixels an +1dbm Bildschirm, um Ihre Daten von Ihrem iCloud-Konto zu migrieren. 13 Megapixel + 2 Megapixel
o ° ® ® Y i i o " . . +2 M ixel Riickseit Band 7 23+1dBm
The product software version is: ColorOS V7.2 Camera ;;T:Z;&:ﬁ';f:t’ Band 7 23+1dBm ° ° ° ® Zubehor und Softwareinformationen: Kamera : Meg:%ﬁsg;);;z:é
For the most recent information about accessories and software, please see the DoC Sie erhalten folgendes Standardzubehor: LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm
g ;vonfcameva : l;m:vev KeKy&Sﬂeen Lock Key g ;?g Jack (Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm @ Vorderseitenkamera @ Einschalttaste ® USB-Anschluss 1 Telefon, 1 Ladegerat, 1 Ohrhérer, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel,
o ot ond tray o Proo:\r:eityesyenscv& @ Fingerprint sensor Regulat Operating temperature 0°C-35°C Bluetooth 2.4-2.4835GHz 8+2dBm(EIRP) © Empfanger @ Lautstirketaste ® Main MIC Loch 1 Sicherheitsanleitung, 1 Kurzanleitung, 1 Schutzhiille. Arbeitstemperatur 0°C-35°C Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP)
) egulatory ) — — © sivk h o & ® Fi ensor Software-Version: Color0S V7,2 =
g E;th:\e Jack o :S::Z:::r; ® Flash Steps to search Regulatory : Go to Settings—About phone—Regulatory CESAR 0.92W/kg(Head) 2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 15+2dBm(EIRP) © Kopfhoreranschluss Lichtsensor ® Blitzlicht Aktuelle Informationen tiber Zubehér und Software finden Sie in der 2AGWi-Fi 2/4-24835GHz 15+2dBm(EIRP)
h Rickfark b - AN
1.21W/kg(Body) 5.15-5.35GHZ 5.47-5.725GH 15£2dBm(ERP) © Lautsprecher © Riickfahrkamera Konforr?ltatserklarung (DoCQ) unter www.oppo.com/en/certification. SAR-Werte CESAR 0,92W/kg(Kopf) 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP)
How to reboot the phone SAR Values 0.92W/kg(Head) 5GWi-Fi s b z - So starten Sie das Telefon neu Rechtliches ) y ) . _ 1,21W/kg(Kérper) 5G Wi-Fi
P 4 hold the P Butt 4 Volume Up Button at th " il RCM SAR 1‘03W/kg(Body) i 5.725-5.85GHz 11+2dBm(EIRP) Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhdhung der Lautstarke gleichzeitig Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen - Uber das Telefon - Rechtliches 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP)
ress anc hold the Power Button and Volume Up Button at the same time unti _ gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gert
the OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. wird. gemeldeten Werte,
OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau P é Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile Przenoszenie danych ze starego telefonu Specyfikacja
Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions VOU§ pouvez utiliser OPPO “CIoneIPho_ne” afin dj trar)sférer facilgmeq} 'phhotos, vidéos, Skrég_ona insh_*_ukcja obs'ugi ) : B . - Za pomoca oferowanej przez OPEO apIikaﬂ'i OP_PO _Clgne Phone mozna przenies¢ zdjecia, - -
importantes.Vous pouvez également visiter le site officiel /OPPO pour obtenir plus musique, contachj messages, applications, etc. depuis votre ancien téléphone vers Modéle CPH2185 Spécifications concernant les ondes radio W tej instrukgji przedstawiono sposob korzystania z telefonu i jego waznych funkgji. ﬁlmx wldeo, muz_ykg, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze ;ta_rego telefonu do nowego. produkt CPH2185 Specyfikacje dotyczace fal radiowych
d'informations sur le téléphone. votre nouveau teITphonz \éoh droid herch Wiecej info‘r,macji na temat telef%nu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. 1. Jesli poprzednim telefonem byt telefon z systemem Android innego producenta niz
1.Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, cherchez N . N ) OPPO, wyszukaj w sklepie Google Play aplikacje ,OPPO Clone Phone” i ja zainstaluj. N el .
b ° I'application « OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous pouvez aussi . s - Radio Fréquence Puissance de sortie max. ° Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR, aby zainstalowa¢ aplikacje. Jesli poprzednim parametry ekranu 16,55cm(6,52") Radio Caestotliose Maks. moc wyjsciowa
——) A N i n PN o o Taille de I'écran principal 16,55cm(6,52 pouces) Y . . PP gtéwnego g g
S lire le code QR ci-dessous pour l'installer. Si votre appareil précédent était un téléphone 850MHz 32,5+1dBm telefonem byt telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom Clone Phone w 850MHz 32,5+1dBm
° OPPO, vous n'avez pas besoin d'installer cette application. Ensuite, exécutez Clone i o e obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie.
o Phone sur les deux appareils et suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. Dimensions 164,0x75,4x7,9((mm) 900MHz 32,5+1dBm }». Y - wymiary 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,5+1dBm
}» p , 4X7 asm s GSM
o
1800MHz 29,5+1dBm I-o 1800MHz 29,5+1dBm
o 1o
3 * 1900MHz 29,5+1dBm
" . 4100mAh/15,78Wh(Min) 1900MHz 29,5£1dBm https://i.clonephone.coloros.com/download . 4100mAh/15,78Wh(Min)
https://i.clonephone.coloros.com/download Batterie 4230mAh/16.28Wh bateria Y WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBi
2.Si votre appareil précédent était un iPhone, exécutez « Clone Phone » sur votre m g (Typ) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacje ,Clone Phone” w nowym 4230mAh/16,28Wh(Typ) ands +1dBm
nouveau téléphone et suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour migrer vos telefonie i postepuj wedtug instrukgji na ekranie, by przenies¢ dane z konta iCloud. +
données depuis votre compte iCloud. Bands 1/3/5/8/28 23+1d5m Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu Bands 1375628 Badin
Infor ions sur les acc etlelogiciel LTEFDD Band 20 23+1dBm ) X g dg K - o ) LTEFDD Band 20 23+1dBm
N dards sui f - 13-mégapixels+2-mégapixels ——— Dostarczone s nastepujace standardowe akcesoria: . . . . 13 megapikseli + 2 megapiksele
—— Les accessoires standards suivants vous sont fournis: ’ P - o T T o ° ° 1 telefon, 1 tadowarka, 1 zestaw stuchawkowy, 1 kabel USB, 1 instrukcja bezpieczeristwa, t 5 iksele z tyh Band 7 23+1dB;
\“ﬁ 1 Téléphone, 1 Chargeur, 1 Ecouteurs, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, Appareil photo +2-mégapixels Arriere Band 7 23+1dBm , K " 5 N 5 apara + 2 megapiksele z tylu an +1dBm
o— ° L 1 Guide de sécurité, 1 Guid ide, 1 d tecti 5-mégapixels avant 1 skrocona instrukcja, 1 narzedzie do wyciagania karty SIM, 1 futerat ochronny. 5 megapikseli z przodu
Ver\sjil():|oe IS:::::;I ec'olorgs \Enfazpl le, T coque de protection. gap! LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm @ Aparat przedni @ Klawisz zasilania i Klawisz @ Gniazdo USB Wersja oprogramowania: ColorOS V7,2 LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm
@ Appareil photo frontal @ Touche marche/arrét @ Prise USB Pour obtegir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, i @ Odbiornik ° tlz‘lz‘;;‘s’zy E"gf::m @ Mikrofon gléwny Najnowsze informacje na temat akcesoriéw i oprogramowania mozna znalez¢ w
© Récepteur @ Touches volume @ Micro principal consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/(ert%cati’on. Igr:r;’t)iir:rl\:rrigr?t 0°C-35°C Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP) © Taca karty SIM © Cinik Sbhzenicwy ® Czujnik odciskéw palcow deklaracji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. temperatura pracy 0°C-35°C Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP)
o T\rvolr ?IM o Caztelurs de proximité ® Siet:;(ee:rd‘empremtes Réglementaire 2,4G Wi-Fi 2,42,4835GHz 1542dBm(EIRP) @ Gniazdo stuchawkowe i czujnik éwiatla ® Lampa blyskowa Regulacje 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 15+2dBm(EIRP)
g :gﬁ ::.:t,e,urs o ;Lp:,:iﬁ:zi:z,,;é,e ® Flssh Etapes a suivre pour rechercher la réglementation : Accédez a Paramétres DAS téte (0,92 W/kg) © Glosnik © Tylny aparat Kroki wyszu!(iwania info.rmacji prawr?ych : Przejdz do opcji Ustawienia - 0,92W/kg (Gtowa) 5,15-5.35GHz: 5,47-5,725GH. 15+2dBm(EIRP)
A propos du téléphone — Réglementation ValeursDAS | CESAR | DAS tronc (121 Wrkg) o 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP) — Informacje o telefonie — Regulacje wartosci SAR | CESAR | vk Ciaio) owir ,15-5,35GHzZ; 5,475, z +2dBm
G démarrer le téléph DAS membres (2,77W/kg) SGWiFi 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP) P uruch 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP)
Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés simultanément Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania Uwaga: powyzsze wartosci SAR s3 maksymalnymi odnotowanymi w testach
jusqu'a ce que I'animation de démarrage OPPO s'affiche pour redémarrer le téléphone. Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil. oraz przycisk zwigkszania gtosnosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej OPPO. tego urzadzenia
Bienvenido a OPPO Mobile Cémo ferir a su nuevo teléf Especificaciones técnicas OPPO Mobile ti da il benvenuto Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO Parametri prestazioni
Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes. Puede utilizar la funcién de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus fotos, Questa guida illustra I'utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni La funzione Clona Telefono di OPPO puo essere usata per trasferire facilmente foto,
I,f}';‘ﬁ,'gli gﬁ‘:ggr"e'se'mg”me;"a pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor X'd;"s' e, contactosy "‘p"‘f,‘f"’"e;a Wity teléfono. Pad’ a ello, siga estos pasos: Producto CPH2185 Especificaciones de ondas de radio principali. In alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere video, musica, contatti, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. Modello CPH2185 Specifiche onde radio
o . oplpsg }:eloen:r;c:‘z:ten?g:szseupr;ate;ggoo :“I'aorlIee :Irégzim:g;,a s;f_‘at;g:aec%ip I:raaclon maggior‘i'informazioni sul teleiono. 1. Se il tuo telefono precedente era un telefono Android non OPPO, cerca "Clona
° descargarlo e instalarlo. Y ' 9 s o Radio Frecuencia Potencia méx. de salida e—— telefono OPPO" in Google Play Store e installa I'app. Puoi inoltre eseguire la scansione © Sch lici Radio Frequenza Potenza uscita max
g o Tamafio de la pantalla 16,55cm(6,52 Pulgadas) T T del codice QR di seguito per installarlo. Se il tuo telefono precedente era un telefono Parametri Schermo 16,55cm(6,52 pollici)
° e 850MHz 32,5+1dBm o] o OPPO, non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona telefono su 850MHz 32,5+1dBm
B Lo g Dimensiones 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,5£1dBm I | e entrambi itelefoni e segui le istruzioni visualizzate. Dimensioni 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,51dBm
. i GSM ° UNA GSM
https://i.clonephone.coloros.com/download +1dBi 1800MHz 29,5+1dBm
o 1800MHz 29,5+1dBm ,5+
2.Si el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que T900MH 25.541dB e 1900MH 29.521dB
esta instalada por defecto, abra la aplicacion y siga las instrucciones en pantalla para " z ,5£1dBm ot 1 " Z >E1dEm
continuar. Bateria 4100mA/15,78Wh(Min) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dB https://i.clonephone.coloros.com/download Batteria 4100mAn/15,78Wh(Min) WCDMA Bande 1/5/8 23+1dBm
3.Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su 4230mAh/16,28Wh(Typ) ands +1dBm 4230mAh/16,28Wh(Typ) -
nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en su cuenta de Bands 1/3/5/8/28 23+1dBm 2.Se il tuo telefono precedente era un iPhone, esegui "Clona telefono" sul tuo nuovo Bande 1/3/5/8/28 23+1dBm
iCloud y sincronizar los archivos. Recuerde que no todos los elementos pueden — telefono e segui le istruzioni su schermo per migrare i tuoi dati dal tuo account iCloud.
ser transferidos desde dispositivos no Android. LTEFDD Band 20 23+1dBm ioni i LTEFDD Banda 20 23+1dBm
5 : Triple cdmara trasera de 13 Mpx — —————— Informazlon.lAs.u acces;orl € sof_tware 13 megapixel + 2 megapixel
Informacion de los accesorios y el software ﬁ Vengono forniti i seguenti accessori standard: i i
° ° °© °© El paquete comercial incluye: Camara +2 Mpx +2 Mpx. Band 7 23+1dBm ° ° ® ® 1 telef 1 caricabatterie, 1 paio di auricol i USB, 1 st to di esplulsi Camera +2r di fotocamera p Banda7 23+1dBm
© Comara fontal 0 Botondeencendido @ Micro-UsB 1 Teléfono, 1 Cargador, 1 Auriculares, 1 Cable Micro-USB, 1 Guia de seguridad, Cémara delantera de 5 Mpx LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm © Fotoamenfiontale @ Tastodiaccensionee @ Porta UsB SIM, 1 quida disicurezza, 1 guida apida, 1 custodia protetiva, 5 megapixel difotocamera anteriore LTETDD Bande 38/40/41 23+1dBm
@ Auricular yapagado @ Micréfono principal \1/e(3r;|i|gnrad;2(:(a),ﬂlwl-::;acrg:g?(t)aselaezxtracc|on de tarjeta SIM 1 Funda protectora. Temperatura de Bluetooth 24-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP) @ Ricevitore tasto blocco schermo @ Foro principale MIC Versiqne softW§re:.Co\IorOS V?,Z ) o ' Bluetooth 3 42.4835GH2 822dBm(EIRP)
© BandejadelatarjetaSIM @ Botones devolumen @ Sensor de huellas dactilares Para obtener la informacién mas reciente sobre accesorios y software, consulta la funcionamiento 0°C-35°C u il - @ Vassoodelacartasiy @ Testovolume @ Sensore diimpronte digitali Perle informazioni pili recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di Temperatura di utilizzo 0°C35°C il -
© Conectorlack3s @ Sensordeluz ® Fiash Declaracién de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. 2,4G WicFi 2,4-2,4835GHz 15£2dBm(EIRP) © JackAudio © Sersoredipros M @ fiash conformita (DoC) allindirizzo wwiw.oppo.com/encertification. 2,4G WiFi 2,4-2,4835GHz 15£2dBm(EIRP)
© Altavoz © Camara trasera Regulacién © Altopariante N :z:\:(oar;ﬂlaizm"w Informazioni Legali
Pasos para buscar Regulacion, dirijase a: Ajustes — Informacion del teléfono — Regulacion Valores SAR CESAR 0,92W/kg (Cabeza) . 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP) Passaggi per la ricerca delle normative : vai su Impostazioni — info telefono — Normative Valori SAR CESAR 0,92W/kg(testa) . 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP)
Cémo forzar el reinicio del teléfono 1,21W/kg (Cuerpo) 5G Wi-Fi Come riavviare il telefono 1,21W/kg(corpo) 5G Wi-Fi y
Mant tonados los bot deE dido y Vol (+) hast | 5,725-585GHz 11=2dBm(EIRP) Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e del volume fino a 5.725-585GHz 11:2dBm(EIRP)
antenga presionados los botones de tncendido y Vo (+) hasta que aparezca fa . N N . quando non si visualizza I'animazione OPPO per il riavvio del telefono. . . . . . PV . .
animacion de inicio de OPPO para forzar el reinicio del teléfono. Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. Nota: i valori SAR riportati sono i valori piu alti per il dispositivo.
Welkom bij OPPO mobile Gegevens overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO Specificaties Saudacdes da OPPO Mobile Como ferir Contedido do Antigo Tel | para um Novo Especificacdes
In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon smartphone Esle.guia ga most{;ar-l'hg como util%za_rlod(elce):forg eas S\Las fungfie_s ;mportqntes. V%cé pode' usara fur;g;zo OPP(iv_"CI(?ne Phone” para tran‘sflerfir rap:;iamfente 0s seus fot(:s, N i .
en belangrijke functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altijd terecht op de Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelijk en snel data over van uw oude toestel Product CPH2185 Specificaties radiogolven Zg;fetgrz‘elsgnzo e visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagbes :Is seeogsl;i"n]tuesslceatsa/;;sn' atos e aplicacoes para o seu novo telefone. Fara fazer sso, execute Produto CPH2185 Especifica¢des das Ondas de Radio
officiéle we.bslte van OPPO. ° :\azlr uw nleu.we OrPfO smartp:oge:d lefe dere fabrikant dan OPPO Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen o ° 1.Se o seu telefone antigo é um telefone Android de marca diferente, faga o download Radio frequencia Poténcia de saida
S—— 1 [ - Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan Schermafmetingen 6,52(16,55cm) q - uitgang 9 e da aplicagao "OPPO Clone Phone" na Play Store, ou digitalize o cédigo QR abaixo Parametro do ecré principal | 16,55cm(6,52")
——=p—— was, zoek dan naar 'OPPO Telefoon klonen' in de Google Play Store en installeer de app. g "’ 350MH. 32.5:1dB para o descarregar e instalar. 850MHz 32,5+1dBm
U kunt ook de onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw vorige z s m ol o Lo EFATE -
o e telefoon wel een OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. Voer Afmetingen 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,5+1dBm - Dimensao 164,0x75,4x7,9(mm) 900MHz 32,5+1dBm
l o —e vervolgens Telefoon klonen uit op beide telefoons en volg de instructies op het scherm. GSM e I GSM 1800MH 29.521dB
ST + - z ,5£1dBm
Lo o 1800MHz 29,5+1dBm https://i.clonephone.coloros.com/download
4100mAh/15,78Wh(Min) 1900MHz 29,5+1dBm 2. Se o telefone antigo for um telefone OPPO, nao é necessario instalar a aplicagao, 4100mAh/15,78Wh(Min) 1900MHz 29,5+1dBm
= 3 m; g in, uma vez que ja esta instalada por defeito, abra a aplicacao e siga as instrugées no ecra Bateria g
https://i.clonephone.coloros.com/download Accu 4230mAh/16,28Wh(Typ) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBm para Conﬂnuaj,. P plcas 9 ¢ 4230mAh/16,28Wh(Typ) WCDMA Bands 1/5/8 23+1dBm
2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer 'Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe Bands 1/3/5/8/28 23+1dBm 3.Se o seu telefone antigo € um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente no Bands 1/3/5/8/28 23+1dBm
telefoon en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account = seu novoAteIefone_e siga as instrugoes no ecra para iniciar sessdo na sua cgnta iCIouq
te migreren. LTEFDD Band 20 23+1dBm e sincronizar ficheiros. Note que nem todos os artigos podem ser transferidos a partir . K LTEFDD Band 20 23+1dBm
N Informatie over accessoires en software 13 Megapixel + 2 Megapixel de dispositivos ndo androids. . 13 MEQapnfels +2 Mggaplxels
oﬁa ® U krijgt de volgende accessoires standaard meegeleverd: Camera + 2 Megapixel Achtercamera Band 7 23+1dBm ° ° ° ° Informagoes sobre acessérios e software Camera +2 Megapixels Traseiro Band 7 23+1dBm
. . 1 telefoon, 1 oplader, 1 oortelefc 1 usb- 1 veiligheidsgids, 1 bek 5 Megapixel Voorcamera d 140/ +1d O pacote comercial inclui: > Megapixels Frente LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm
© Voorcamera © Aanfuit toets & ® Micro-Usg handleiding, 1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes LTETDD Bands 38/40/41 23+1dBm © Camera Frontal © Botio ON/OFF ® Micro-USB 1 Telefone, 1 Carregador, 1 Auricular, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca, -
@ Ontvanger toets @ H i ! ) @ Receptor @ Botio de volume @ Microfone 1 Guia rapido, 1 Ferramenta ejectora SIM, 1 Mala protectora. Temperatura de Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8:+2dBm(EIRP)
; Jume-toet ; Softwareversie: ColorOS V7,2 Gebruikstemperatuur 0°C-35°C Bluetooth 2/4-2,4835GHz 8+2dBm(EIRP) o Versio do software: ColorOS V7,2 ) 0°C-35°C il +
© o e Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor © Porta s © sensores deluze ® sensordeimpressio digial Para obter s tiltimas informagoes sobre acessorios e software, consulte a Declaragio funcionamento 24GWiFi 2.42.4835GH 1522dBm(EIRP
. e gl ; - R N 3 X K +
@ Koptelefoon aansluiting @ Nabijheids- & lichtsensor ® Flits de meest recente informatie over accessoires en software. 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 15+2dBm(EIRP) gm;aj:rieeaunculares N Cp;::r:j:;"as ® Flash de Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. , i-Fi 42, z m( )
@ Spester © Achtercamera Regelgeving Specifieke CESAR| 992Wikg(Head) 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 1542dBm(EIRP) Regulamento ValoresSAR | CEsaR | 092Wrkg(Head) - 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2dBm(EIRP)
De telefoon opnieuw opstarten Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen - Info over telefoon - Regelgeving (SAR) 1,21W/kg(Body) 5G Wi-Fi Como Reiniciar o telefone Para encontrar o Regulamento v4 a: Defini¢des - Acerca do telefone - Regulamento 1,21W/kg(Body) 5G Wi-Fi
Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP) Pressione e mantenha apertado o botao Power e o botio Volume Up a0 mesmo tempo 5,725-5,85GHz 11+2dBm(EIRP)

waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de
OPPO-opstartanimatie op het display verschijnt.

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit

apparaat zijn gerapporteerd.

até que a animagao de inicializagao OPPO seja exibida para reiniciar o telefone.

Nota: Os valores SAR acima sao os valores mais altos reportados para este dispositivo.




